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Origine  Aanleiding 

 

Considérant que la loi du 29 avril 1999 relative aux 

pratiques non conventionnelles dans les domaines 

de l’art médical, de l’art pharmaceutique, de la 

kinésithérapie, de l’art infirmier et des professions 

paramédicales prévoit en son art 3 que  la  

commission paritaire doit proposer au Ministre, 

dans les 6 mois de son installation, un avis 

concernant les conditions générales applicables à 

l’exercice de toutes les pratiques non 

conventionnelles  et en outre,  une définition de la 

pratique visée ;  

  

Overwegende dat de wet van 29 april 1999 

betreffende de niet-conventionele praktijken 

inzake de geneeskunde, de 

artsenijbereidkunde, de kinesitherapie, de 

verpleegkunde en de paramedische beroepen 

in zijn artikel 3 voorziet dat een paritaire 

commissie binnen de 6 maanden na zijn 

aanstelling aan de Minister een advies inzake 

de algemene voorwaarden die toepasbaar zijn 

op de uitoefening van alle niet-conventionele 

praktijken en bovendien een definitie van de 

geviseerde praktijk moet voorleggen; 

 

Considérant les procès-verbaux reprenant les 

discussions et les avis minoritaires qui ont eu lieu 

lors des réunions de la chambre de Chiropractie ; 

 

 

Considérant que lors de sa séance du 5 juin 2012, 

les membres de la chambre sont arrivés au 

consensus qu’il était nécessaire que les 

associations professionnelles et les universités 

s’entendent sur une même définition de la 

chiropractie ; 

 

  

Overwegende de processen-verbaal met de 

besprekingen en de minderheidsadviezen die 

plaats hebben gevonden tijdens de 

vergaderingen van de kamer chiropraxie;  

 

Overwegende dat tijdens de zitting van 5 juni 

2012 de leden van de kamer tot een consensus 

zijn gekomen dat het nodig was dat de 

beroepsverenigingen en de universiteiten het 

met elkaar eens zijn over eenzelfde definitie 

van de chiropraxie; 

Considérant que la notion de diagnostic sera 

précisé dans l’avis relatif à la liste des actes 

autorisés  et/ou non autorisés pour les 

chiropracteurs; 

 

Considérant qu’au travers des présentations de 

l’association professionnelle, les chiropracteurs 

belges axent leur activité particulièrement sur la 

colonne vertébrale ;  

 

Considérant le vote par les membres de la 

chambre de chiropractie en date du 21 août 2012 :  

7 voies positives 

0 voies négatives 

 Overwegende dat het begrip diagnose zal 

worden gepreciseerd in het advies betreffende 

de lijst van toegestane en/of niet toegestane 

handelingen voor de chiropractors ;  

 

Overwegende dat uit de presentaties van de 

beroepsvereniging blijkt dat Belgische 

chiropractors hun activiteit vooral toespitsen op 

de wervelkolom; 

 

Overwegende de stemming door de leden van 

de kamer chiropraxie van 21 augustus 2012 : 

7 positieve stemmen 

0 negatieve stemmen 
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0 abstentions  

 

Avis 

 

La Chambre de chiropractie rend pour avis à la 

Ministre qu’il y a lieu de reprendre la définition de 

la chiropractie telle que proposée par 

l’Organisation Mondiale de la Santé (OMS) :  

 

« La chiropractie est une profession de soins de 

santé qui couvre le diagnostic, le traitement et la 

prévention des troubles du système neuro-

musculo-squelettique et de l’effet de ces 

pathologies sur la santé en générale. Un accent est 

mis sur les techniques manuelles y compris la 

mobilisation et la manipulation des articulations, 

avec une attention particulière sur les 

subluxations. (traduction de la définition officielle 

de l’OMS/WHO Geneva 2005). » 

Pour les membres de la chambre chiropractie, il 

convient d’entendre parle terme ’subluxations ’un 

dysfonctionnement articulaire. 

 

 

 

 

0 onthoudingen 

 

Advies 

 

De Kamer Chiropraxie adviseert de Minister 

dat de definitie van chiropraxie moet worden 

overgenomen zoals ze wordt voorgesteld door 

de Wereldgezondheidsorganisatie (WGO) : 

“De chiropraxie is een gezondheidsberoep dat 

zich bezig houdt met de diagnose, de 

behandeling en de preventie van aandoeningen 

van het bewegingsapparaat en de gevolgen 

daarvan op de algemene gezondheid. De 

nadruk wordt gelegd op manuele technieken, 

inclusief mobilisatie en manipulatie van 

gewrichten, met bijzondere aandacht voor 

subluxaties (officiële definitie van de 

Wereldgezondheidsorganisatie/ WHO Geneva 

2005).” 

Volgens de leden van de Kamer Chiropraxie 

moet men onder de term ‘subluxaties’ een 

gewrichtsdysfunctie verstaan. 

  

 

Michel Van Hoegaerden  
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